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Traducteurs/interprètes juridiques
Pologne

Cette page vous indique comment trouver un traducteur ou un interprète
juridique en Pologne.

Contenu fourni par
Pologne

Qu'offre la base de données polonaise sur les traducteurs?
La Pologne dispose:

d'une liste de traducteurs et interprètes assermentés, qui dépend du ministère polonais de la Justice
d’une base de données sur les traducteurs et les interprètes, gérée par l’Association des traducteurs et
interprètes polonais (Stowarzyszenie Tłumaczy Polskich)
d’une liste de traducteurs et d'interprètes tenue par la Société polonaise des traducteurs et interprètes
assermentés et spécialisés TEPIS (Polskie Towarzystwo Tłumaczy Przysięgłych i Specjalistycznych TEPIS)
de la base de données sur les traducteurs et interprètes de l'Association des traducteurs de la Baltique
(Bałtyckie Stowarzyszenie Tłumaczy)
de la liste de traducteurs et interprètes tenue par l'Association des traducteurs et interprètes de Lublin
(Lubelskie Stowarzyszenie Tłumaczy)

L'accès à la base de données polonaise sur les traducteurs est-il gratuit ?
Oui, l’accès aux bases de données est gratuit.

Comment rechercher un traducteur ou un interprète juridique en Pologne

Base de données sur les traducteurs et interprètes assermentés

La base de données sur les traducteurs et interprètes assermentés permet de rechercher un traducteur ou un
interprète par:

nom de famille
type de travail
ville
langue

Base de données sur les traducteurs et interprètes

La base de données sur les traducteurs et interprètes permet de rechercher un traducteur ou un interprète par:

nom de famille
ville
langue
spécialité (interprétation, traduction littéraire, traduction juridique).
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Les versions nationales de cette page sont gérées par les États membres correspondants, dans la/les langue(s) du pays. Les
traductions ont été effectuées par les services de la Commission européenne. Il est possible que l'autorité nationale
compétente ait introduit depuis des changements dans la version originale, qui n'ont pas encore été répercutés dans les
traductions. La Commission européenne décline toute responsabilité quant aux informations ou données contenues ou visées
dans le présent document. Veuillez vous reporter à l'avis juridique pour connaître les règles en matière de droit d'auteur
applicables dans l'État membre responsable de cette page.


